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Neodvisno politicno glasiilo za Slovence
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— Naroening se placuje vnaprej, na narocbe brez istogéasno
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slovenskih dezel: Razno. — Kranjsko: Razno,

Podlistek: Mali lord.

Za slovo!

Z danaSnjo S&tevilko se poslavljamo od
svojih braleev in prijateljev. .Na§ List"
preneha izhajati.

Glavni vzrok, da opustimo izdajo ,N. L.%,
je ta, da priéne z mesecem julijem izhajati na-
predni tednik ,Rodoljub,” vsled Gesar se po-
treba po drugih naprednih Gasopisih ne bo ved
tako obé&utila in je v interesu nar.-napredne stranke
veliko bolje, ako izhaja poleg drazjega dnevnika
le en cen, dobro urejevan in poljudno pisan
tednik, katerega po deZeli razdirjati je dolZnost
vsakega naprednjaka.

Rekli smo, da se.ne kaZe ve& potreba,
izdajati ,Na§ List; to hofemo tudi pojasniti.

Pred petimi leti in Se poprej kakor tudi
pozneje ni bilo mnogo  pristaSev narodnona-
predne stranke zadovoljnih s strankinim vod-
stvom, oziroma veliko bolj s strankinim delo-
vanjem. Dotiéni so prideli izdajati ,Na§ List,*
v katerem so stranko v&asih precej ostro de-
vali pod kritiéni noZ ter kazali na napake, ki
se morajo v stranki odstraniti. Bilo je takrat
ved povodov, da se je od stranke odeepila po-
sebna frakeija, ki je hotela na radikalnonarodni
podlagi, zlasti pa na gospodarskem polju na-
predno slovensko politiko spraviti v pravo smer.
Res je, da ta frakeija ni napravila revolucije v
stranki, kakor se je namergvalo, vendar jo pa

4 mesecno prilogo

Jﬁ, Slovenska Gospodinja J.

Dopisi naj se pogiljajo na naslov: Urednistvo ,Nasega Lista*
v Ljubljani.
Kamniku, kamor npaj se izvoli posiljati naroénino in rekla-
macije. — Oglasi se racunajo tristopna petit-vrsta po 12, 10
in 8 vin. za 1-. 2- oz 3krat. za veékrat izdatno zniZane cene.

Rokovisi se ne vraéajo. — Upravnistvo jev

— danes lahko to refemo -- stranki sami ve-
liko koristila, kajti veliko napak, ki so poprej
vladale v stranki, se je ravno vsled prizadevanja
»N. L..“ odstranilo in se je nar.-napredna stranka
intenzivnejse zadela baviti z gospodarskim vpra-
§apjem in z gospodarsko organizacijo in se bo
tudi na tem polju lahko kosala s klerikalno
stranko.

Potreba je torej bila, da je ,Na§ List*
izhajal, kajti kakor redeno je ravmo naSe gla-
silo veliko pripomoglo, da so zdaj razmere v
narodnonapredni stranki take, da lahko vsak
napreden Slovenec vstopi vanjo. SveZa sapa je
zapihala v stranki, Zivahno delovanje na vseh
poljih mora razveseliti tudi one naprednjake,

ki so vsled nezadovoljnosti s strankinim delo-

vanjem takrat izstopili. Danes, ko se poslavljamo
od svojih prijateljev, imamo edino vroéoe Zeljo:
Vi, ki ste bili véasih nezadovoljni in ste se po
ponesredenih, toda nesebi&nih poskusih, spra-
viti novo napredno stranko v Zivljenje, odtegnili
politinemu Zivljenju, stopite zopet v vrste
naprednih delaveey, kajti v stranki je
zdaj odprta pot za vsakega nesebifnega na-
prednjaka, ki ima resno in dobro voljo koristiti
napredni stvari na Kranjskem. Razmere so
zdaj take, ko je zavladala klerikalna oholost in
korupcija v deZeli, da je treba zdruZenja in
sloge vseh naprednjakov, ako se ho¢emo od-
loéno in uspesno postaviti v bran klerikalcem.
Ta nafa Zelja je odkritosréna in nesebidna,
kajti povemo javnosti, da je bil ,Na¥ List* ne-
odvisen do danes, popolnona neodvisen od stranke
ali kakega posameznega voditelja in da ga na-
rodnonapredna stranka ni prav niég
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Angleski spisal F, H. Burnett.

(Dalje.)

Po obedu so li zopet v knjiznico. Topot
je vodil grofa strezaj na eni strani, z drugo
roko se je pa grof zopet opiral ma vnukovo
ramo, le ne tako silno kakor poprej. Ko je
streZaj odSel, se je Cedrik zleknil na preprogo
poleg Dougala, boZal psa ter molée gledal v
ogenj.

.Grof ga je ostro motril, Izraz hrepenenja
in globokega premisljevanja je lezal v otroko-
vih o¢eh in parkrat je tiho vzdihnil.

,Fauntleroy,“ je naposled prigel grof, ,na
kaj pa mislis?" '

»Na ]jUbéka:“ jB Udgovoril, sl — in b[)lje
bo, da vstanem in se sprehodim po sobi,*

Vstal je, vtaknil roke v Zep ter zage] gor-
indol korakati. Sumljivo so se mu o0& svetile in
stiskal je ustnice. Toda glavo je drZal pokonen
ter krepko stopal po sobi. Pocasi je vstal tudj
Dougal, ga nekoliko ¢asa gledal, potem je &e]
k detku ter stopal za njim. Cedrik je vzel eno
r0ko iz Zepa ter jo polozil psu na glavo.

»Dober pes, tale, je rekel. ,Ves je Ze
moj prijatelj ter ve, kako mi je pri sreu.*

- I(ak_o pa ti je pri srcu?“ je vprasal grof.

Neprijetno my je bilo gledati, kako se je
mali moZ prvikrat bojeval z domotoZjem in
vendar je bil vesel, da ge je Cedrik tako po-
gumno drZal; otrodki pogum mu je ugajal.

+Pojdi k meni,” je rekel.

Fauntleroy je takoj prisel.

,Se nikoli nisem bil iz doma,” je rekel
otrok ter malo teZko odprl velike rujave odi.
.Cudno je,  se nenadoma celo noZ prebije
drugod namesto doma. Toda ljubdek vendar ni
tako dale¥, nato moram misliti, mi je rekla, in
— in sem Ze sedem let star — lahko tudi njeno
sliko pogledam, saj mi jo je dala.“

Segel je v Zep in izvlekel malo zaklopnico
iz temnomodrega Zameta.

~Tukaj je. Glej, ®e se pritisne, odskodi
pokrov in notri je ljublek.“

Pri tem se je tako zaupno naslonil na
grofovo ramo, kakor bi bilo od nekdaj Ze tukaj
njegovo mesto.

.To je ona,“ je smehljaje rekel.

Grof je temno namrSil obrvi. Ni hotel vi-
deti slike, vendar se je ozrl vanjo. Skoro pre-
stragilo ga je, ko je videl tako mlad, lep obraz
z istimi rujavimi ofmi, kakor jih je imel otrok
ob njegovi strani.

.Najbrz misli§, da jo ima¥ zelo rad?“

»Da,* je neZno in prostoduino odgovoril
Cedrik, ,to mislim in je tudi tako. Ves, mr. Hobbs
mi je bil prijatelj in Dik tudi in Mari, toda
ljub%ek in jaz sva si vendar najbolja prijatelja
in si vse poveva. In zanjo moram tudi skrbeti,
ker o¥e ne more ved tega storiti, ko bom velik,
bom delal in denar zasluzil.«

»Kako bos pa to storil ?“ je poizvedoval grof.

podpirala, niti denarno, niti mo-
ralno.

Ko smo prisli do spoznanja, da so se raz-
mere Vv stranki tako izpremenile, da zasluZi
strankino delovanje le pohvalo in podporo, smo
jo tudi mi zadeli podpirati v zavesti, da najbolj
podpiramo napredni Zivelj na Slovenskem, ako
podpiramo stranko, ki pospesuje ta Zivelj. Za-
stopnica napredne ideje je torej narodnonapredna
stranka in v njenem okrilju lahko deluje vsak
in je dobrodosel vsak, ki se zaveda, da je na-
prednjak in ki s skrbjo gleda podenjanje kle-
rikalne stranke. Tudi nekdanji disidentje so
dobrodosli, kajti v stranki vlada zdaj popolna
jasnost. edinost in odkritosrénost, — popolnoma
umevno, saj stranka ne razpolaga s Gastmi in
tako dobrimi mesti, kakor klerikalna, — in se torej
nikomur ni nadejati materijalnega dobitka. Se-
biéni in kruhoborski elementi so se v zadnjem
¢asu odstranili, oéiSéena in pomlajena stoji
stranka zdaj pred nami in naSa dolZnost je, da
se je oklenemo kakor mo&nega drevesa, ki bo
odlo¢no klubovalo klerikalnemu viharju, ki hode
na Kranjskem unigiti vse, kar ne trobi v kle-
rikalni rog.

Z izdajanjem ,Rodoljuba“ je torej nehala
potreba, da izhaja e ve& naprednih tednikov;
raj§i se oklenimo enega lista in tega razdirimo
med ljudstvo, da si ta pridobi trdna tla na
kmetih. Izklju&eno pa ni, da bi ,Na}
List“ ne zadeliznova izhajati, ako se
pokaZe potreba, kajti kakor smo zdaj zastopali
najbolj odkritosréne napredne ideje dostojno in
praviéno, kar dokazuje veékrat izraZeno pri-
znanje odliénih rodoljubov, bi ,Na§ List“ takoj

Mali lord je zopet sedel na tla, drZal sliko
v roki ter dobro premislil edgovor.

»Na to sem Ze mislil, da bi stopil v Hobb-
sovo prodajalno,“ je rekel, .rajsi bi bil pa se
predsednik.”

~Bolje je pa, da te posljemo v gosposko
zbornico,” je rekel grof.

,,Tudi dobro, & ne morem postati pred-
sednik in &e se da tukaj tudi zasluZiti, bom pa
tako storil. Specerijske kupéije niso vedno za-
bavne.“

Morda je %e nadalje o tem premisljeval,
kajti mirno je obsedel in gledal v ogenj. Grof
ni veé govoril, ampak se naslonil nazaj ter opa-
zoval otroka. Marsikatera nova, doslej mu tuja
misel je napolnjevala starega plemenitasa. Dougal
se je po dolgem zleknil, poloZil mogo&no glavo
na prednje noge ter spal. Vse je bilo tiho okrog.

Ko je pol ure pozneje mr. Havisham vsto-
pil, mu je nehote dal grof znamenje, naj tiho
nastopi. Dougal je Se vedno spal in poleg
njega, kodravo glavico na roki, je snival lord
Fauntleroy.

Sesto poglavje.
Grof in njegov dedic.

Ko se je lord Fauntleroy drugo jutro zbu-
dil, je zaslifal Sepetanje, in ko se je obrnil in
ot odprl, je opazil dve Zenski v sobi. Vse je
veselo in svetlo izgledalo, solnce je sijalo skozi
z zelenjem obra%¢eno okno ter skoro plesalo na



zopet stopil na dan, ako bi se pokazalo, da je
delovanje narodnonapredne stranke tako, da za-
sluzi grajo in kritiko naprednjakov.

Pripomniti moramo tudi, da so bile Zrtve
za izdajo ,N. L.“ jako velike, kajti veliko &te-
vilo naro®nikov dolguje & narodnino. Apeli-
ramo na njih &ast, da store svojo dolZnost
in pladajo, kajti brezpladno posiljati komu list
pri vsej poZrtvovalnosti nismo bili v stanu. To
naj zaleZe ved nego opomin. Vsakdo naj se za-
veda svoje dolZnosti; izdajatelj je itak ved
Zrtvoval, nego se sklada z dolZnostmi
naprednega zaloZnikal

§ 19, drZaonih osuovnih zakonov
in navoduosine vpradanie,

(Konee).

Kakor videti, vlada tudi tukaj razpor in
nesoglasje. Ravno taka zmeSnjava je tudi z
ravnopravnostjo jezikov v uradu. Nejasno je
tukaj predvsem, ali so v deZeli navadni jeziki
ravonopravni tudi v notranjem uradovanju, ali
samo pri obdevanju s strankami. Ako prvo, ali
je vsak posamezni jezik uradni jezik po vsej
deZeli v vseh drzavnih oziroma deZelnih uradih,
all samo na onem delu deZele, kjer prebivalei,
ki doti¢ni jezik govorijo, kompaktno prebivajo?
Ako samo drugo, ¢emu so potem Bienerthove
jezikovne predloge, ki doloCujejo notranji
uradni jezik vsaj za podrejene urade?

Kakor znano, se Cehi, opirajoé se na
ravnopravnost vseh v deZeli navadnih jezikov,
uzakonjeno v 2, odstavku § 19, z vso vstraj-
nostjo borijo za @e¥ki notranji uradni jezik pri
vseh uradih na celem Ceskem; istotako pa se
tudi branijo z vsemi S§tirimi proti fiksiranju
uraduega jezika za posamezna okrozja, za ka-
tero se spet petegujejo Nemei. Zakaj jedni tako,
drugi pa spet tako, to nas tukaj ne zanima;
za nas je ta nejednaki boj vaZen le v toliko, v
kolikor spoznamo iz njega, da je vsak narod
opraviten zahtevati, da se drZavni in deZelni
_ organi posluZujejo njegovega jezika tudi v no-
tranjem uradovanju. Seveda — narod pa danes
§0 ni nobena pravna oseba, zato pa tudi te
svoje subjektivne pravice kot tak ne more uve-
ljaviti. In tako je ta eminentno narodni interes,
krog katerega se danes sudejo vsi takozvani
»jezikovni spori“ v Avstriji, prodan na milost
in nemilost posameznikom oziroma politiénim
strankam, ki mnogokrat niso ne voljne ne spo-
sobne izvojevati narodu, kar mu gre!

Z druge strani se povdarja, da je notranji
uradni jezik le subjektivni interes stranke
e T et
pisanih tapetah. Zenski sta stopili k Cedrikovi
postelji in v eni je spoznal gospo Melon, druga
mu je bila tuja, toda imela je tako dobrosréen
in dobrohoten obraz, da se mu je takoj pri-
ljubila.

,Dobro jutro, milord,“
Melon. ,Ste li dobro spali?*
Njegova VzviZenost se je zasmehljal.

,Dobro jutro,“ je rekel, ,saj ne vem,
kje sem.“ ;

,Sino& so Vas spefega prinesli v Vaso
spalnico. To je Davson, ki Vam bo stregla“, je
pojasnila gospodinja.

Fauntleroy je sedel v postelji ter ponudil
Davson roko kakor jo je grofu ponudil.

,Dobro jutro,“ je rekel, ,zelo sem hva-
leZen, da ho&ete skrbeti zame. Gospodiéna ali
gospa Davson, prosim ?*

. .Ne eno ne drugo, samo Davson mi re-
cite, milord,¥ je rekla ter se vesela in sreéna
priklonila. ,Ali hodete zdaj vstati in se obleci
ter potem zajutrkovati?“

,Obladim se Ze nekaj let sam. Hvala,“ je
odgovoril Cedrik. ,Ljubdek mi je pokazal, ljub-
ek je namred moja mama. Mari je morala pri
nas vse delo sama opravljati ter prati, zato se
ji ni moglo vsega natveziti. Tudi kopljem se
lahko sam in le gumbe zapenjati mi gre malo
tezko; ¥ mi boste v tem hoteli pomagati.*

Davson in gospodinja sta se spogledali.

,Davson bo vse storila, kar Zelite,“ je
rekla gospa Melon.

je rekla gospa

oziroma naroda, nikakor pa ne subjektivno
pravo.! Ne ugovarjam; toda ako priznamo, da
je danes narodnost drZavotvorno naelo, da
je danes vsak narod opraviéen po -naravnem
in humanitarnem pravu, lastne interese sam
zastopati in upravljati v lastnem jeziku, mo-
ramo vsakemu narodu koncedirati tudi notranji
uradni jezik vsaj na tistem ozemlju, na katerem
prebiva kompaktno. V interesu drzave je seveda
jednotna uprava na podlagi jednotnega jezika,
in élovek bi konefno ne imel nié proti tako-
zvanemu ,drzavnemu jeziku,“ ako bi se to ne
izrabljalo in ne kovalo iz tega kapital, kakor se
to danes dogaja. ,Razvoj jezikovnih razmer v
Avstriji od 1. 1848 sem pomeni po ustavi po-
vzro¢eni prehod od politi¢nega k narav-
nemu drzavnemu jeziku, kojega delokrog se je
v zadnji dobi vsekakor znatno omejil,“ pravi
Herrnritt. 2

Ze strozje v tem oziru sodi Prazik. Ko
govori o socialnem pomenu drZavnega jezika
in njegovem znataju, nadaljuje: ,Doloéiti tak
drzavni jezik — kar bi se seveda moralo zgo-
diti, kakor se to razume samo po sebi, vedno
le v interesu drZave, nikakor pa ne mogoce le
v interesu te ali one narodnosti — ne nomenilo
bi kraiti nadelo jezikovne ravnopravnosti takrat,
ako drZavni jezik ni nobeden izmed jezikov, ki
go v drZavi navadni; ako se pa za drzavni jezik
izbere jeden izmed jezikov, ki so v drzavi na-
vadni, se seveda ne more veé govoriti o ravno-
pravnosti jezikov.“ ?

Najbolj pa se zreali nejasni in splosni
znadaj nacela narodnostne ravnopravnosti v do-
lotbi, da se ravnopravnost v deZeli navadnih
jezikov ,v javnem Zivljenju“ priznava. Ker sta
se %ola in urad izrecno navedla, akoravno vendar
tudi spadata v podro&je javnega Zivljenja, bi se
i1z ponovnega naglasanja ravnopravnosti ,v jav-
nem zivljenju“ dalo sklepati, da so si postavo-
dajalei pri tem pojmu mislili gotovo &irSo kom-
petenéno sfero, ako bi ne bilo notori¢no znano,
da se pri vstvarjanju § 19 sploh ni ni& mislilo.
V prvi vrsti bi sem sodilo seveda jezikovno
razmerje posameznika napram drZavi in narobe;
vsak posameznik je potem odstavku opraviden
pri javnem politiénem in socialnem delovanju,
bodisi Ze v prilog drZavi, narodu ali drugi kor-
poraciji, posluZevati se svojega jezika. De iure
bi bil na drugi strani pa tudi opraviden zahte-
vati, da drzava oziroma deZela tudi svoje so-
cialne odnasaje napram njemu uredi po nadelu
jezikovne ravnopravnosti, de facto pa ni. Dokaz
temu so samo nemske avtenti¢ne izdaje zakonoyv

iy, H-errnritt‘ 1. c. stran 107.

! v, Herrnritt: 1. c. stran 134, opomba 7.
4 Dr. J. Prazék: 1. c. stran 53.

.1z srea rada, je rekla Davson. .Ako se
hoGe milord sam obleé¢i, naj stori, stala bom
poleg ter gledala, da kaj pomagam.”

Cedriku je Davson ugajala in ko sta bila
s kopeljo in obladenjem gotova, je od nje Ze
marsikaj izvedel ter sklenil prijateljstvo Z njo.
Izvedel je, da je bil njen moZ vojak in da je v
pravem boju izgubil Zivljenje, da je sin mornar
in da je sama skoro .celo Zivljenje skrbela za
druge otroke ter pravkar prisla i jako imenitne
hise, kjer je stregla Gudovitolepi, mali deklici,
po imenu lady Gwyneth Vaughu, .

LIn ta je mekoliko v sorodu z milordom,*
je konfala Davson, ,morda jo boste enkrat
videli.

LAli res?“ je veselo vpraal Cedrik. ,To
bi me zelo veselilo; nobene male deklice ne
poznam, gledal sem jih pa vedno rad.“

Ko je sfopil v sosednjo sobo, ki je bila
tudi velika in visoka, in ko je slisal od Davson,
da je tudi tretja soba %e njegova, ga je ob&u-
tek, kako je sam majhen, zopet prevzel in to
je tudi povedal postreZnici, ko je sedel k za-
jutrku.

.Zelo, zelo majhen dedek sem,“ je precej
potrto rekel, ,za to, da Zivim v tako velikem
gradu in da imam toliko sob, ali ne mislite tudi
Vi tako?«

-0 nikakor,“ ga je tolazila Davson, ,samo
v zadetku se Vam zdi tako tuje, toda to bo
skoro minilo in zdelo se Vam bo vse lepo in
krasno tukaj.”

in naredb, oficielno proglaseni samo-nemski raz-
pravni jezik obeh najvigjih upravnih sodise itd.
Ravnopravnost je tu ostala prazna fraza, ki pa
bi se takoj, vsaj deloma, izpremenila v pozitivao
pravo, ako bi se na mesto posameznikov posta-
vilo organizirane narodnosti kot opravience.
Toda, kakor vse, se je pri nas tudi narodnostno
vprasanje resSilo le navidez, poloviéarsko; vsako
polovi¢arstvo pa povzroduje le nered, kerso pa-
ravne meje sil SirSe, meje zakonov pa oZje, hi-
storiéne, za sto let nazaj. ,Vedno napredujoéa
civilizacija pa,“ pravi Rokitansky, ,je nepretr-
gana emancipacija izpod historiénih spon in je
v najvigji meri potrebno, da dospe ¢lovestvo iz
pus¢ave protinaravnih, razmeram nasega razvoja
neprikladnih, nerazumljivih, mnogokrat od ne-
poklicanih avtoritet vsiljenih zakonov in uredb
— do naravnih in razumljivih norem.= !

¢) Treiji odstavek § 19 se glasi: ,V de-
Zelah, kjer prebiva veé narodov, naj se javna
utiliSéa ustanove tako, da se nudi vsakemu na-
rodu zadostnih sredstev, izcbraZevati se v svo-
jem jeziku, ne da bi kdo bil prisiljen ugiti se
drugega deZelnega jezika.*®

Ta odstavek ima edini pozitivno vsebino
in znadaj pravega zakena, ker njegove dispozi-
tivne doloche derogirajo gotove zakonite norme
nasprotnin smerij. Temu odstavku pripisujeta
tudi, kakor smo videli, najvigji upravni sodiséi
brezpogojno in neposredno pravni pomern.

Nejasno je tukaj, naj li se v stavku ,izo-
brazevati se v svojem jeziku* pod besedo ,jezik”
razume sredstvo, medium ali uéni predmet. .V
prvem slu¢aju®, pravi Prazik, .bi se moral v
deZelah, kjer prebiva veé narodnostij, uéni jezik
urediti tako, da bi vsak ob&an deZele imel pri-
liko v svojem materinem jeziku (ako je ta de-
Zelni jezik) dosedi ono izobrazbo, ki je v dezeli
sploh mogo¢a; ako pa je drugi nazor pravilen,
bi zadostovalo poskrbeti zadostno gramatika-
litno izobrazbo v materinem jeziku. Gotovo
velja le prvo mnenje, ker se le takrat da do-
sefi ono varstve narodnostij, katero je imel po-
stavodajalec na misli in ker bi sicer dodatek
,da se nima nikogar siliti k udenju drugega de-
Zelnega jezika“ ne imel nobenega smisla.*

Istotako razlaga zadnji odstavek § 19 do-
sledno kakor drZavno tako tudi upravno se-
dis¢e. Na tej razlagi sloni tudi vsa naredba
,manjdinskega Solstva®, katero je sukecesivno
izdelalo upravno sodisée potom svojih razsodb.*

Zanimivo je, kdko se je glasilo besedilo
tega odstavka v prvotni osnovi in kake namene

1 Rokitansky v gosposki zbornici dne 30. susca 1868.

? Glej razpravo o manjSinskem Solstvu ,Slovenski
Branik* 1909, 5.

,Lepo je Ze res,* je pritrdil Cedrik, .toda
veliko lepge bi #e bilo, ko bi bil ljubdek tukaj.
Vsako jutro sem zajtrkoval z njo ter ji sladkor
in smetano dajal v skodelico. To je bilo pri-
jetnejse.”

.E kaj, milord jo labko vsak dan vidi in
pripovedovanja ne bo ne konca ne kraja. Le
podakajte, da si boste vse ogledali, pse in hleve,
polne konj. Med njimi je eden, ki Vam bo go-
tovo ugajal —*

LAli res?* je zaklical Fauntleroy. ,Konje
imam zelo rad. Doma sem imel Jima zelo rad;
to je bil konj mr. Hobbsa. O, Jim je bil lep
konj, ako ni breal.“ |

.No, le podakajte, kaj boste v teh hlevih
videli. O presneta.red, saj Se miste pogledali v
drugo sobo.®

.Kaj pa je v nji?* je radovedno vprasal
Cedrik.

.Le jejte poprej, potem pojdeva gledat.”

Po tem skrivnostnem namigavanju je kaj-
pada bilo zajtrka skoro konec in z besedami:
,Tako, zdaj sem gotov," je skoéil mali lord s
stola.

Davson je pokimala in pokazala na vrata
ter pri tem delala jako vaZen obraz, da je bil
Cedrik e bolj radoveden. Ko je odprla vrata,
je obstal na pragu, brez besed, z rokami v Zepu
in rded od razburjenja; Kkar je videl, je prav
lahko prevzelo vsako otrosko srce.

Soba je bila tudi velika, kakor v gradu
sploh vse, in zdela se mu je Se veliko lepsa
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je imel z njim po preteZni vedini nem3ki ustavni
odsek.

Prvotno se je glasil ta odstavek: .da bi
tudi narodi, kateri so v manj8ini, zadobili po-
trebnih sredstev izobraZevati se.* PoroCevalec
ustavnega odseka Sturm je v seji drZavnega
zbora izjavljal: ,Samo z ozirom na razsirjeno
solsko samoupravo, katero se je odstopilo de-
Zelnim zastopstvom, in upostevajo¢ dejstvo, da
s0 se na ué&ilidéih v deZelah, kjer pre-
bivajo razni narodi, zavedle take na-
redbe, ki silno nasprotujejo ne samo
volji posameznika, ampak tudi jednotnosti
celih narodov, je bil odsek tega mnenja, da se
mora narodnim manjSinam potom osnovnega
zakona proti jezikovnemu nasilju v Solah za-
jaméiti tako varstvo, ki bi odgovarjalo resniéni
ravnopravnosti.* !

In Dr. Zyblikiewicz, galiski poslanee, je z
ogortenjem vprasal, ,zakaj naj bi bilo ba§ na
varstvu nem3kih manjsin toliko leZege? § 19,
kakorSen je, je mogode primeren za'razmere na
Ceskem, toda nikakor za razmere v ostalih
deZelah |

Kaj sledi iz tega? Iz tega sledi, da je
nemska .liberalna“ vedina v drZavnem zboru,
dosledno izvajajoé vso tendenco dualistiéne
ustave, 8 § 19 hotela samo svojemu narodu za-
sigurati ravnopravnost, in sicer tam, Kkjer je v
manj$ini, to je na CeSkem in Moravskem! In
tisti pasus v poroéilu referenta Sturma, ki go-
vori o ,nau¢nih naredbah, ki silno nasprotujejo
volji posameznika in eelemu narodu,“ je o&ividno
naperjen proti Ze navedenemu &eSkemu zakonu,
z dne 18. prosinca 1866, ki proglasuje ugenj
drugega deZelnega jezika na srednjih Solah
za obligatno. Nemeci so imenovali ta zakon
.Sprachenzwangsgesetz* in so poverili nemske
zastopnike v ustavnem odseku drZavnega zbora,
da uvedejo ustavo, ki bo Nemece branila pred
tujim nasiljem, njim samim pa dala proste roke.

Ali ni iz tega jasno kot beli dan, da,
kadar se gre za nemgke interese, velja jezikovna
ravnopravnost, izraZena v § 19., tudi za srednje
Sole, sicer pa ne!? Ali 8¢ ni s tem evidentno
dokazano, da je § 19 samo slepilo, prevara,
samo neobvezna ,nakaznica na zlato dobo
resniéne ravnopravnosti,” resnica pa to, Kkar
pravi Springer o novi ,drZavni ideji“ dualizma:
,Vodilna njena misel je: izmed 10 narodov
monarhije sta dva suverena in neposrednje-
drZavna, namre¢ Nemei in Madjari. Oba si pride-
lita po jeden polsuvereni, neposrednjedrZavni
narod: Nemei dajo Poljakom (jezikavna uredba

1 Sten. zap. posl. zbornice L zasedanje, seje z dne 8.
in 9. X. 1867.
!
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kot vse druge, samo drugadna. Pohistvo ni bilo
tako starinsko in tezko kakor v drugih sobah,
zavese so bile svetlejSe in laZje. Na stenah so
bile knjige s podobami, zloZene na policah, in
na mizah je lezalo polno igrad, ¢udovite, umetne
stvari, kakor jih je Cedrik velikokrat gledal v
izloZzbenih oknih v New -Jorku.

»Oh, to izgleda kakor soba malega detka,*
je konéno rekel ter glohoko vzdihnil. ,Cigave
so pa te stvari?“ ;

,Pojdite vendar blizie in si jih oglejte,*
je rekla Davson. ,To je vse za Vasl*

nZame?* je zaklical. ,Moje je to? Zakaj?
Kdo mi je to podaril? In z veselim vsklikom
je skozil v sobo. ,Stari ofe mi jo dal,* je za-
klical z bliskajofimi ofmi. ,Ze vem, od starega
oteta je tol“

.Res je, je potrdila Davson, ,in g boste
vljuden mlad gospod in se ne jezili za vgako
malenkost ter se veselili cel dan, Vam bo dal,
kar Vam sree poZeli.”

To je bil razburljiv dopoldan. Kaj se je
moralo vse pregledati in preiskati; vsaka po-
samezna stvar je bila tako zanimiva, da se ni
mogel od nje odtrgati. In potem je bilo tudi

tudno, misliti nato, da se je zanj vse to pri-

pravilo, predno je %e odgel iz New-Jorka,

#Ali ste Ze kdaj sligali o tako dobrem
starem oZetu? je navduZeno rekel.

Davson je bila gele nekaj dni v higi, toda
med sluZabniki je Ze marsikaj sliSala o last-
nostih starega grofa.

1. 1869) relativno avtonomijo, Madjari pa Hr-
vatom (nagodba 1. 1868). Vsi veédji narodi so
tako sodeleZni na ustroju drZave, ostalih 6 na-
rodov pa: Cehi, Rusini in Rumeni, Slovenei,

/ avstrijski Jugoslovani, Srbi in Lahi, so obso-

jeni, da se jih iztrebi in za zgodovino unidi, in
sicer sodelujejo pri tem iztrebljenju tudi polsu-
vereni: Poljakom so prepuséeni Rusini, ogrskim
Hrvatom pa Srbi njihove deZele kot rop.”?!

Na ta nalin se je torej v nasi ljubi Av-
striji redilo narodnostno vpraZanje! ,Kar je bila
v 16.in 17. stoletju cerkvena in verska ideja, to
je za naSo dobo narodnostno na&elo,“ pravi Pa-
lacky in nadaljuje: ,Veé kot eno celo stoletje
borili so se nekdaj narodi po celi Evropi kruto
in krvavo za svoje cerkvene in verske interese,
dokler niso izmuceni segli po miru, to je: bili
voljni, pravice nasprotnika sploh ali ravnoprav-
nost prizoati in varovati. Kaj naj narodnostno
na¢elo vede k podobnemu, dolgotrajnemu proli-
vanju krvi, s katerim se je 1. 1848 Ze tudi re-
sni¢no zacelo?*? -

Ne morem boljsi zavrditi te povrdne raz-
prave nego z besedami istega slavnega Palac-
kega, ki zvenijo kot nekak memento, naslovljen
na avstrijsko vlado: ,Kdor se ¢ulis slabega,
ne zatekaj se k nasilju, ker ta me& je vedno
dvorezen. Ampak stopi v zvezo s tem, kar je
na zemlji najmod&nejSe, in to je pravica in pra-
viénost!“ ?

! R. Springer: Grundlagen u. Entwicklungsziele der
osterreichisch-ungarischen Monarchie, 47.

* Fr. Palacky: Nirodni Noviny, 23. grudna 1849.
* Fr.Palacky: Idee des Osterreichischen Staates, 20.

Polifiéne vesti.

Poslanska zborniea. Poslanec dr. Krek
je imel v seji 24. junija dolg govor, v katerem
je ostro napadal vlado, zlasti finanénega mi-
nistra Bilinskega. Bilinskemu je otital, da je
najvedja nesrefa za Avstrijo in da deluje za
kralja Kossutha. Koncem svojega govora je
stavil predlog, naj se od Bilinskega plade
érta 5000 K. Ko se je Bilinski dvignil, da bi
odgovarjal na Krekova izvajanja, so ga obkolili
Slovenei in Hrvatje ter mu klicali: ,Abecug,
sramota, vi niste Slovan, vi kmetski oderuh,
vi ste prodali bosanske kmete madZarskim ode-
ruhom, sram vas bodi“ itd. Na to so Cehi,
Slovenci, Hrvatje in Srbi demonstrativno zapu-
stili zbornico.

Drzavni zbor. Med posameznimi parla-
mentarci se vodijo pogajanja glede parlamen-
tarizacije ministrstva, K sedanji vladni veéini
nameravajo pritegniti Jugoslovane, deske kle-
rikalce in del ¢eskih agrarcev. Ker pa Jugoslo-

,Od vseh gre&nih, osornih in divjih starcev,
katerih obleko sem moral nositi, je ta najhujsi
razsajalec,“ se je izjavil dolgi streZaj Tomaz.

In ta TomaZ je sam slifal, s kako neZnimi
besedami je grof opozoril mr. Havishama, naj
tiho nastopi, da ne zbudi Cedrika, in to je
streZaj tudi povedal drugim sluZabmkom.

.»Naj se mu pusti vse in napolni sobo z
igratami,” je rekel milord. ,Dajte mu, kar si
poZeli, potem bo mater hitro pozabil, — saj je
to otroska navada.” '

- Pri teh ljubeznjivih namenih pa grofu ni
bilo ljubo, ko je videl, da ta otrok ni tak kakor
drugi. Grof je jako slabo spal in je ostal do-
poldne v sobi. Po drugem zajtrku je pa vendar
dal poklicati vnuka.

Takoj je zaslifal kratke hitre korake in z
vro¢im licem in bliskajodimi ofmi je Cedrik
vstopil.

.Vedno sem &akal, kdaj me poklides,“ je
rekel, ,in prav sréno se Ti zahvalim za vse
lepe stvari. Celo dopoldne sem se igral z njimi.*

.Tako, tako,“ je odgovoril grof, ,torej Ti
ugajajo ?*

,0 in kako! Tega Ti ne morem povedati!l*
Je zagotavljal lord Fauntleroy in lice mu je Za-
relo veselja. ,Neka igra je skoro taka kakor
base-ball, samo da se igra na deski s érnimi in
belimi klinZki. Dayson sem hotel pokazati, toda
ni prav razumela, — kajpada, ker je Zenska,
Se nikoli ni bila Zoge in najbrZ ji tudi nisem
natanéno razloZil. Ti pa poznas to igro?*

vani za vstop v vladno vefino zahtevajo svo-
jega ministra-rojaka, éemur odloéno nasprotu-
jejo alpski Nemeci in Lahi, je skoro izkljudeno,
da bi bhil mogo# kak aranZma z Jugoslovani.
Zato se je Ze sprozila misel, da bi se za narode,
ki nimajo svojih ministrov-rojakov, ustanovile
posebne sekcije za narodne zadeve, ki bi naj
bile podrejene ministrskemu predsedniku ali pa
ministru notranjih poslov. Ce se bodo ti nadrti
dali oZitvoriti, bo pokazala bodoénost.

Obstrukeija v proracunskem odseku.
Vso sejo proracunskega odseka v sredo 23. t. m.
je izpolnil govor poslanca Gostindarja proti ita-
lijanski pravni fakulteti. Ko je predsednik ob
10. prekinil sejo, je Gostinéar izjavil, da je ab-
solviral Sele &etrtinko svojega govora. V odseku
se namerava nasvetovati, naj se za sedeZ itali-
janske pravne fakultete doloZi Koper. Kakor
zatrjujejo, je vlada temu naédrtu naklonjena,
do&im Italijani vztrajajo na svojem stalidéu, da
se naj italijanska pravna fakulteta ustanovi v
Trstu.

Proti italijanskemu vseucilis¢u. Jugo-
slovanski poslanci izjavljajo, da bodo razpravo
o italijanski pravni fakulteti z vsemi sredstvi
zavirali tako v odseku, kakor v zbornici, dokler
se ne ustvari junktim med lasko pravno fakul-
teto in ustanovitvijo slovenskega vseudiliséa v
Ljubljani.

Proti ,Poljskemu klubu.* Agitacija proti
»Poljskemu klubu“ se vodi v poljskem éasopisju
z nenavadno vztrajnostjo. Listi stavijo na pred-
sedstvo ,Poljskega kluba“ ta-le vprasanja. 1. Za-
kaj je ,Kolo polskie“ sklenilo zvezo z Nemci?
2. Zakaj klub nastopa proti Slovanom na korist
Nemcev, kakor se je to zgodilo pri glasovanju
v proradunskem odseku pri postavki za nem-
gkega deZelnega Solskega nadzornika na Kranj-
skem? 3. Ce je dr. Glabinski bil res ob 2. po-
no¢i pri baronu Bienerthu, da ga vpraia, &e je
zadovoljen s kompromisno resolucijo, ki jo je
»Slov. enota“ ponudila ,Poljskemu klubu*. Listi
zahtevajo na ta vpraSapja jasnega in to¢nega
odgovora.

Dijete poslancev. ,Narodni Listy“ poro-
¢ajo, da vlada nima namena, formalno odgoditi
parlamenta, da bo forej zasedanje trajalo do je-
seni. Poslanci bodo torej dobivali dijete, kakor
se je to tudi lani zgodilo, tudi preko poditnie.

Ogrska kriza. V dobro poudenih krogih
zatrjujejo, da bo vladar, ako se ne posredi mi-
sija dr. Lukaesa, poveril vlado grofu Khuen-
Hedervaryju. Hedervary bo parlament takoj
razpustil ter razpisal nove volitve na podlagi
splogne in enake volilne pravice. Kot ministrski
kandidatje za kabinet, ki ga ima sestaviti Kuhen-
Hedervary, se imenujejo ti-le politiki: Hieronymi,

.Bojim se, da ne,“ je odgovoril grof. ,Go-
tovo je kaksna amerikanska igra, kajne? Morda
kakor kriket?”

»Kriketa ne poznam; toda mr. Hobbs me
je parkrat vzel s seboj, da sem videl, kako
igrajo base-ball. Jako zanimiva igra! O, tako
razburjen postane &lovek! Hodem iti po igro in
Ti jo peckazati? Morda Ti bo tako ugajala, da
popolnoma pozabi§ na nogo — ali Te danes zelo
boli ?*

.Bolj nego mi je ljubo.“

»Potem pa ne more§ pozabiti,“ je rekel
Cedrik s skrbnim obrazom. ,Morda bi Ti bilo
pa nadleZno, ugditi se te igre?*

»Le pojdi in prinesi,“ je odlodil grof.

Zopet se je ironiéno nasmehnil, ko se je
Cedrik vrnil s Skatljo pod pazduho in z veli-
kansko vnemo v obrazu. :

»Ali smem malo mizico poriniti k Tebi?“
je vprasal.

.Kar pozvoni — TomaZ bo to preskrbel.“

,O saj prav lahko sam! Ni tezko!“

»Tudi dobro,“ je opomnil stari ofe, ki ga
je vedno zanimalo, kako vneto se je mali to-
vari§ pripravljal k igri. Mizico je sredno pri-
vlekel in nato zadel temeljito in obSirno razla-
gati igro base-ball, ki jo je videl z mr. Hobbsom.
Koné&no sta zaela igrati in staremu gospodu se
ni zdela prav ni¢ dolgodasna. Soigralec je bil z
duSo in telesom pri igri. Vesel smeh, ako je
dobro vrgel, nepristransko veselje, fe je imel
sam ali nasprotnik srefo, je zelo oZivilo igranje.



Mattekovies, Perczel, grof Csaky, grof Zelinsky,
dr. Plosz, Cseh in baron Emerih Fejervary.

. Veleizdajniski“ proces. Zagovornika v
»veleizdajniskem® procesu dr. Hinkovié¢ in dr.
Budisavljevié sta bila pretekli teden v Belgradu
v svrho, da si preskrbita nekatere za obrambo
obtoZencev vaZne podatke. Najveé teh podatkov
sta dobila pri avstro-ogrskem poslaniku
grofu Forgachu. Dr. Hinkovié se je vraéal v Za-
greb v nedeljo. Zeleznica je njegovo prtljago se-
veda zgolj ,sluéajno“ zapeljala v Pedto, od koder
je Se danes ni dobil, drugi dan pa je zemunska
policija ustavila njegovega tovarifa dr. Budisav-
ljeviéa in mu tudi — seveda zgolj ,pomotoma“
— odvzela prtljago. Brez komentarja.

Grsko-turska vojna. Turska vlada je po-
slala velesilam okroZnico, v kateri izjavlja, da
bo takoj Grski napovedala vojno, ako bi bilo
po umaknitvi mednarodnih ¢et s Krete opaziti
na otoku kako akeijo, ki bi merila na to, da
se Kreta odcepi od turSke drzave. — Turska
vlada je izdala za oboroZenje armade 60 mili-
jonov frankov. Vsa skladiséa so dobila ukaz,
naj se nemudoma preskrbe z oroZjem. Trdnjave
ob griki meji so bile nanovo armirane. Vojno
ministrstvo se nadeja, da mu bo mogode tekom
24 ur mobilizirati 600.000 moz.

Jz slovenskih deZel.

Obéinske volitve v Trstu. Ze izvojevanim
krasnim uspehom trZaskih Slovencev slediti ima
se glavna in huda bitka, ki se bo vrsila dne
25. t. m. v L volilnem razredu, ki doloduje tudi
Slovencem osem deZelnozborskih mandatov. V
I.in III. okoliskem volilnem okraju je zmaga
Sestih poslancev z veliko vefino zagotovljena.
— Bolj tezavno bo to v IL volilnem okraju
Sv. Ivan-Rocol. Ta okraj sega namreé globoko
v mesto. — V tem okraju bosta izvoljena
dva poslanca in kandidirata za ti dve mesti
dva najagilnejSa delavea na narodnem polju v
Trstu dr. Rybaf in dr. Slavik. TrZzaska kamora,
kateri so Slovenci dne 13. junija zadali v IV. vo-
lilnem razredu grozni udarec, bi se nad sled-
njimi na vsak na¢in hotela maSevati, pa naj
to stane, kar hode. In res se je vrgla — v osebi
proslulega sovraznika Slovencev dr. Cimadorija
— na I okoliski okraj prvega volilnega raz-
reda, kjer v svcjem nedednem delu ni izbirala
nobenih sredstev, da bi se jej le posreéilo do-
sedi svoj maséevalni namen. Glede na pretedo
nevarnost se je pa tudi od slovenske strani delalo
na vse kriplje in z vsemi modmi, da se pre-
preéi peklenske nakane nasprotnikov. Politiéno
vodstvo je prirejalo shode in sestanke, a zaup-

Kdo bi grofu pred nekaj dnevi rekel, da bo tr-
ganje in slabo voljo pozabil v igri z malim
plavolasim dedkom! In zdaj je bil tako vglobljen
v igro, da je skoro presli¥al, ko je TomaZ na-
znanil obisk.

Obiskovalec je bil starej§i gospod v &rni
obleki, vagki Zupnik. Ko je vstopil, je bil tako
preseneden od prizora, ki se mu je pokazal, da
je osupnjen stopil nazaj ter skoro zadel v To-
maza.

Za Zupnika Mordaunta ni bilo bolj muéne
in teZke uradne dolZnosti kakor obé&evanje z
gras¢akom, ki mu je vsak obisk kolikor mogo&e
ogrenil. Zoper cerkve in dobrodelne naprave je
imel grof veliko predsodkov; & ga je hudo
trgalo, je kratko izjavil, da ga ni treba muéiti
s povestmi o beradih. Ce je manj trpel in bil
boljge volje, je nazadnje dal kak denar, toda
vedno se je noréeval in Zalil Zupnika, kateremu
je bilo itak tezko, tudi pri grofu porabiti kr-
i6ansko potrpeZljivost. Da bi prostovoljno kaj
dobrega storil ali dobrohotnej$e mislil o drugih,
o tem se mr. Mordaunt tekom dolgih let ni-
koli ni prepriéal.

Danes je priSel, da bi o posebno nujnem
sludaju govoril z grofom, h kateremu se je s Se
vedjim strahom in trepetom kakor sicer napotil.
Vedel je namre& da grofa Ze ve¢ dni prav
hudo trga in da je skrajno slabe volje, da so
vesti o tem celo v vas pridle. Gospa Dibble, ki
je imela malo trgovino s Sivankami, piskoti in
sladkarijami, najve® pa s klepetanjem, je imela

niki so pazili takoreko¢ na vsak korak nasih
nasprotnikov. Minule nedelje je politiéno dru-
dtvo ,Edinost“ priredilo pet volilnih shodov in
sicer: pri Sv. Ivanu, pri ,Loveu*, v Sv. KriZu,
na Kontovelju in Bazoviei, kateri so vsi uspeli
sijajno in v znak navduSenja za na3o narodno
stvar ob krasnem Jadranskem morju. Ce lagki
liberalei v I razredu zmagajo — kar je &isto
gotovo — imajo dozdaj vsega skup 54 poslancev.
Zmagali bodo seveda tudi pri zastopstvu iz tr-
govinske zbornice. Opozicija bo &tela okoli
22 glasov.

Marnbersko sodisée in Slovenci. ,Na-
rodni Dnevnik“ poroéa naravnost neverjeten do-
godek o postopanju marnberskega sodis¢a na-
sproti Slovencem. G. Hren, Solski vodja Ciril-
Metodove Zole na Muti, je dobil kot prida v neki
zadevi nemski poziv k sodniji, ki ga pa ni sprejel
in je zahteval slovenskega. Nekaj ¢asa pozneje
dobi zopet poziv in sicer zopet nemski. Napravil
je Z njim kakor s prvim. Par dni pozneje pa
pride sodnijski sluga in mu prinese — nemski
poziv. G. Hren mu je dejal, da tudi od sluge
nemSkega dopisa ne sprejme; sluga je odsel, a se
kmalu vrnil z oroZnikom z nasajenim bajonetom.
Oba sta rekla, da mora iti Z njima v Marenberk.
G. Hren je bil v &oli, in sluga mu je vpri¢o
orok ukazoval, da mora iti Z njim. To se je
tudi zgodilo. Ko je bil zaslisan, je dal sodnik
Grénitz (slavnoznani: zvijada = Schweinerei!)
pisati nemski zapisnik, ki ga pa g. Hren ni
hotel podpisati. Granitz je Se pripomnil, da je
sodisde ravnalo popolnoma pravilno, da je dalo
priéo pripeljati po orozniivu. Obsodil ga je
vrhutega na 40 kron globe. Navedli smo suha
dejstva, da vidijo nasi ditatelji, kako se godi
nam Slovencem pod vlado kri¢ansko-socijalnih
in zagrizeno-nemskih ministrov in uradnikov. O
zadevi se bo govorilo tudi v drZavnem zboru.
Da pa nafe slovensko ljudstvo v nepristranost
in pravignost takih zagrizeno-nemskih uradnikov
ne more imeti zaupanja, je jasno.

Novi celovski Zupan. Mesto odstopiviega
zupana Neunerja je celoviki obé&inski svet v
svoji seji izvolil za Zupana dr. Gustava viteza
Metnitza. Za podZupana je bil izvoljen Karel
Haderer.

Pri obéinskih volitvah v Libeliéah na
Koroskem so dosegli Slovenci jako lep uspeh.
Prigla sta v novi odbor samo dva Nemea.

Kranjsko.

,Na§ List* preneha izhajati z dana¥njo
stevilko. Naroéniki, ki so plagali narognino do
konca tega leta, dobe tednik ,Rodoljub*, ki

sestro, ki je sluZila za sluZkinjo v gradu, in od
te je cela vas zvedela, kaj se v gradu godi.

.Kaj vse lord pogenja,“ je pripovedovala
gospa Dibble, ,ni mogote povedati, in kaksne
izraze rabi — gospod TomaZ je sam rekel moji
Jani, da kr&danski ¢lovek ne more tega prena-
Sati, in de bi sluzba drugade ne bila dobra in
druzba v spodnjih prostorih tako prijetna, bi
zadnji&, ko mu je milord vro& kroZnik s kozarcem
vrgel v glavo, kar sluZbo odpovedal.

Vse to se je zvedelo tudi v Zupniséu,
kajti lord je bil ,érna ovea“ v Zupniji, o ka-
terem niso mogli povedati dovolj slabih stvari.

In % neka druga okolnost je vrlega du-
hovnika plagila, da se je bal iti v grad. Vsakdo
je vedel, kako je grof besnel, ko se mu je sin
v Ameriki oZenil, vsakdo je vedel, kako kruto
je z njim ravnal in da je lepi mladeni& — edini
v rodbini, ki je bil povsod priljubljen — ubog
in v sovrastvu umrl v tuji deZeli. Dalje je
vsakdo vedel, da je grof brez vsakega veselja
in zanimanja pridakoval prihod svojega vnuka
in da si je vtepel v glavo, da bo dobil suro-
vega, neolikanega tepca Amerikanca, ki je sra-
moto delal njegovemu imenu. Vse to se je ve-
delo, deprav je trdosréni, ponosni starec mislil,
da je njegova notranjost zakrita vsakemu ¢lo-
veku. In dodim je mislil, da nih@ nié ne ve o
njegovem Zivljenju, so pripovedovali strezaji:
,Ce se starec domisli kapitanovega sina, potem
nori e hujSe, ker ima pasji strah pred dedkom.
Pa se mu d&sto prav godi, sam je kriv temu,

izide zadetkom julija. Urednistvo se tem potom
iskreno zahvaljuje vsem sodelovaleem, katere
prosimo, da nas zopet podpirajo, ako bi zadel
.Na§ List iznova izhajati, kar ni izklju¢eno.
— Kdor 8e, ni poravnal naroénine, naj jo
posSlje takoj, da obvaruje sebe in nas ne-
prijetnosti.

»Slovenska Gospodinja“ bo izhajala se
nadalje kot mese&nik in sicer samostojno.

Cesarjev dar za nemsko gledalice v
Ljubljani. Cesar je podaril za zgradbo nem-
Skega gledalis®a v Ljubljani 20.000 K! ,Vse
doseZe, kar mu drago“, moremo zapeti s Ko-
seskim, toda ne slovenski oratar, ampak kranjski
Nemee! Vlada podpira vsa stremljenja kranj-
skih Nemcev z najgoreénejSo vnemo, bodisi da
je potem Se v tako Skodo in zapostavljanje
Slovencev. In zdaj je %e cesar dal tako darilo,
ki ima veliko ve&i moralni nego materijalni
pomen. In kdo je pri cesarju posredoval to da-
rilo? Vsi ministri z Bienerthom na é&elu ne
vedo ni¢ o tem, toraj si moramo misliti, da je
najbrZ le kranjska deZelna vlada pri tem vde-
leZena. Na vsak naéin je &udno to, da se je
dalo cesarjevo darilo preko ministrstva, preko
osrednje vlade, ki bi vendar morala o takem
dejanju, na katerem je zelo interesirana slo-
venska javnost, oddati svoje mnenje. Privoséimo
konéno Nemcem to darilo, ko bi ne bilo tukaj
takega ozadja, katero bodo Nemei izkoristili v
svoje namene in bo zlasti Kranjska hranilnica
lahko izvajala posledice iz cesarjevega darila.
Pribijemo pa, da je vzbudilo v slovenski jav-
nosti omenjeno dejstvo veliko ogoréenje napram
tistim, ki so cesarju svetovali, naj takorekoé s
tem darilom sankcijonira ravnanje in postopanje
kranjske deZelne vlade napram Slovencem. Nem-
cem vse, Slovence pa z biem po hrbtu, to je
zdaj vladna politika na Kranjskem!

Kocevski razbojniki. Tolpa sovrastva do
Slovencev pijanih Koceveev je pred nekaj dnevi
iz zasede napadla tajnika tamosnje slovenske
posojilnice. Najprej so mu vrgli v glavo solnik,
da je padel nezavesten na tla, nato pa so zbili
na njem palice in tolkli po njem s tem, kar jim
je v roke . prislo, kakor mlatféi po snopu zita.
Na glavi so mu prizadjali 15 em dolgo in znatno
globoko zaseko. Na &elu nima le &rnih bunk,
marveé velike razmesarjene rane., Nos je éisto
zbit in lice na eni strani tako zateklo, da oko
ne vidi nié in da je ta najdragocenejsi zaklad
v veliki nevarnosti, Celjusti so debele in polne
krvnih podplutev. Po Zivotu gospod Novak
nima vidnih ran, a stolden pa je tako, da se
kar ne more popraviti in njegovi Zivei so tako
razdraZeni, da se je bati, da sploh nikdar veé
ne bo okreval. Mesec dni najmanj sploh ni spo-
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in kaj naj pridakuje od otroka, ki so ga Vv
Ameriki vzgojili med niZjimi in prostaskimi
ljudmi ?*

Vse to je premisljeval Zupnik, ko je stopal
v senci krasnih starih dreves proti gradu, in
rekel si je, da je ta preklicani vnuk véeraj
prisel in da je grof najbrZ vsled prvega vtisa
do skrajnosti besen, in vendar je moralo biti!

Potem mu je TomaZ odprl vrata in takoj
je ugledal Gudni prizor : Grof v naslonjaéu, bolno
nogo mehko podprto in tesno poleg njega, na-
slonjen na. zdravo koleno, majhen deéko z
vrodim obrazkom in z bliskajodimi se ofmi.

,Dva sem podrl!“ je vriskal vesel otrodki
glasek. ,Zdaj nisi imel srede, kajne?*

Tedaj sta igralea opazila Zupnika.

Grof se je ozrl, namrsil obrvi, kakor je
bila njegova navada in v veliko zacudenje
mr. Mordaunta se mu obraz ni potemnil, ko ga
je spoznal, da, celo izgledal je kakor bi popol-
noma pozabil, da je njegova Zivljenska navada,
strah in grozo raziirjati okrog sebe.

,0!1“ je rekel ter mu &e precej vljudno
podal roko. ,Dobro jutro, Mordaunt! Kakor vi-
dite, imam popolnoma nova opravila.

,Mali lord.« Ta zanimiv roman, ki smo
ga prideli priob&evati v podlistku, izide v kratkem
kot samostojna knjiga v zalozbi ,Narodne za-
lozbe* v Ljubljani. Naro& se lahko Ze zdaj pri
,Narodni knjigarni“ v Ljubljani.



soben za delo in kakor ¢ujemo, se mu poloZaj
&8 od dne do dne slabsa. Vse to se je zgodilo
v Koéevju, v navzoénosti mestnega policaja
Krakerja, ki je dogodek z veseljem opazoval.
Sedaj je Kodevce sram, da so si vzgojili tako
razbojni$ko druhal in trudijo se na vse kriplje,
da bi spravili ta smradljiv madeZ iz sveta.
Zdravnik dr. Bohm je hitro napravil zdravnisko
spri¢evalo za lahko telesno poSkodbo, e. kr. so-
diste pa je takoj razpisalo obravnavo. — Raz-
bojniki pa se e sedaj postavljajo po kocevskem
mestu, kot da bi izvrsili patrijotiéno delo. S
Slovenci postopajo sodiséa seveda drugate. V
Ljubljani so bili ljudje po ved mesecev v pre-
iskovalnem zaporu, ker so se udeleZevali nedolZnih
ssptembrskih dogoedkov in bili na sumu, da je
ta ali oni snemal napisne table. Po ved sto
kron kavcije so zahtevali za najbolj naivnega
in najbolj nedolZnega demonstranta. V Koéevju
je Weinschrott poveljeval tolovajskemu napadu
na ¢loveka namenoma, ga je skoraj do smrti
pretolkel, a c. kr. sodid¢e ga e sedaj ni zaprlo,
kakor tudi ne njegovih pomagadev. To je ob-
jektivnost! Kaj pa porete k temu drZavni
pravdnik, ki je bil za septembrskih dogodkov
tako vesten, tako odlogen in tako strog? In kaj
pravi c. kr. deZelna vlada k temu? —

Shod slovenskih akademikov za slov.
vseucilifée, Na Dunaju so imeli dne 18. ju-
nija slovenski akademiki shod, da zavzamejo
svoje stalidfe napram nameravani ustanovitvi
italijanskega vseudilis¢éa. Na shodu je govoril
medicinee Cernid. Govornik je izjavil, da je
ustanovitev te univerze takoreko¢ gotova stvar

FPriporoéamo nesim rodbinam

Holinsko cikorijo.

Virzdraviaso

nealkoholiéne pijace, med Katerimi
so nedosezne z WMarsSnerjevimi

Sqmeein Tmonadnimi houboni

(okus malinovea, citrone, jagode, GesSnje
in prvenca) napravljene

<2 Sumede limonade. &

Pristni samo

Letna poraba

s 10 Vo ved nego
yarstveno 40 milijonoy
Znamko. kosoy,

—_—— Hdini izdelovalec:

»P002 EeSha deln. druika foornic orientalskih slad-
kornin in Eokolad, Jvalj. Vinohrady, prej MarSner,

Najneznejse. milo za kozo
in proti pegam.

Dobiti je povsod, ——

ter napadel poslance v ,Narodni zvezi®, ki
malo ali ni& ne store, da bi to nakano prepre-
¢ili. Konéno je pozival slovensko delegacijo,
naj se z vso odloénostjo upre italijanski uni-
verzi v Trstu in naj z vsemi silami deluje na
to, da se ¢im najpreje ustanovi slovenska pravna
fakulteta v Ljubljani.

Upravno sodiSc¢e je zavrnilo vse pritozbe
proti deZelnemu odboru v zadevi zaostalih de-
zelnih doklad od hisnih davkov ter priznalo
izkljuéno kompetenco deZelnemu zboru in od-
boru v tej zadevi.

Yelika ljudska veselica v Ljubljani po-
vodom 25letnice ,Slavea“ vrsila se bode v
.Zvezdi* in so tozadevne priprave v polnem
tiru. Plesni oder je postavljen v sredi ,Zvezde*.

Na pevsko slavﬁoit naznanjenih je in pride
200 pevcev s Ceske, ki zastopajo 25 drudtev in
zup, tako, da bode nastopilo pri skupnem petju
do 1000 peveev, kar je za Ljubljano gotovo
nekaj izrednega. Priglagsenih je do 90 drustev.

Pri obcinskih volitvah v Zagorju ob
Savi je bilo v IIL razredu izvoljenih sedem so-
cialnih demokratov, en liberalec in en prista§
S. L. S. V obéinskem odboru bo odslej pet so-
cialnih demokratov, 4 liberalei, 4 pristasi S. L. S.,
ter 11 rudniskih pripadanikov.

Vas Drnove — unicil pozar. Dne 22. t. m.
je nastal poZar v vasi Drnovo pri Krikem. Ogenj
se je nenavadno hitro razsiril in je uniéil 22 his.
— Beda prebivalstva je velika in pomoé& nujno
potrebna. i

Kopalisée

Postaja c. kr. drZ. Zeleznic. 1'/; ure od Ljubljane. Krasna planinska lega, v
zatigju, milo planinsko podnebje. Za notranje in Zivéne holezni, za re-
konvalescente. Utrjevanje na razne naéine. Skupno zdravljenje z vodo.
Zistem Priessnitz in Winternitz, polivi po Kneippu.) Radij, pitno in

in vodno zdravisce

kopaino zdravijenje. Solnéne kopelji,
kopelji v ogljikovi kislini in elek-
triéne kopelji, zdravijenje z vrotim
suhim zrakom. MasaZa in elektroterapija.

Prospekte posilja
Pr. Rud. Wackenreiter

Kamnik

Plavalisde. Senénat park.

na Kranjskem [ emeq s
pri Ljubljani

zdravnik-voditelj innajemnik kepalista

Laetek sezone 15, maja,

ol

Hiler, vinoezee, 1

Priporoéa izborno zalogo vsakeovr-
stnih novih in starih vin v sodih in steklenicah

paliséu in v raznih wilah,

iale

(Kranjsko)

NJ

Rezerv. zaklada
1znasa :

m

hig

ne da bi se pretrgalo obrestovanje,

Posojila

Posojilniea v

registrovana zadruga z omejenim porostvom

S odruznico na Jesenieal

sprejema hranilne vloge od
vsakega in jih obrestuje

brez odbitka rentnega davka. Hranilne knjiZice se sprejemajo kot gotovi denar,

se dajejo na vknjiZzbe brez amortizacije po 51/,%,
ali z 1%, amortizacijo, na menice pa po 6%,.

Eskomptirajo se tudi trgovske menice.

Posojilnica sprejme tudi vsak drug nacrt amortizacijskega dolga.

Radovljici

Denarni promet
v letu 1907:

kron 500000

e

IIEOIO

Uraduje se v centrali in v podruZnici vsak dan od 8. do 2. ure dop.
in od 2. do 6. ure popoldne izvzemsi nedelje popoldne.

.

V zalogi jo ima edini izdelovatelj
——————— o za siovenske deZzle

S

REF™ Letosnja huda zima je pokazala, da presega glede trpeZnosti vsako drugo opeko

Kihlerjeoa cementna sfreSna opeka z zarezo, §

lvan Jelacin na Glincah pri Ljubljani.
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5 Ravnotam se dohi tudi navadua cementna opeha hrez zareze v najholj&i kakovosti, Vprasania je nasloviti ua: Jvan Jelaéin, Siuhljana,
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~ @  Podrejena Skeniraciji ,Zveze slov, zadrug” v Ljubljani m ~
na Dunajski cesti $t. 18, na vogalu Dalmatinovih ulic
obrestuje hranilne vioge po Y

FEE

Po$tno-hraniln. urada i / o
stev, 828.406. 2 /@ lefon stev. 185
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Obleke za gospods, dame ‘;‘:
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brez odbitka rentnega davka, katerega posojilniea sama za vloznike placuje.

Yradne ure od 8. do 12, in od 3. do 4. ure popoldne.

Hranilne vloge sprejemajo se tudi po posti in potom hranilnidnega urada.
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>
Stanje hranilnih vlog Upravno premozenje kmetske Denarni promet
K 17,102.911-27 | «"17.519.983.93 | K 7h47.344-75
’ 2 K 17,519.983-93 YLl
“ R ’ ez =

Varnost hraniinih viog je tudi zajamdéena po zadruzZnikih.

Posojuje na zemljiséa po 5'/,%, z 1!/,%, na amortizacijo ali pa po 6%,%, brez amortizacije; na
menice po 6°,. Posojilnica pa sprejema tudi ysak drugi naért glede amortizovanja dolga.
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. $mF~ Ravnokar na novo izsli knjigi: v PresSernovih ulicah stew. 5.
priporoca ,&jubljana, Dunajska cesta 20 Paritki ziatar poleg Mestne hranilnice
n L
Blﬂuﬂm“a [Ihlﬁkﬂ lm mﬂrl e Zaloga papirja, == Povest iz dobe kralja Ljudvika XIV. | ~— o =l
pisainih in risalnih potrebscin va ausnl S heE RN e, S IﬂSklh enski in otrocjih BHVIJEV
: 3 t l ﬂle hl a Po pokti 70 vin. Dobiva se tudi v vseh bolisih domatih tuiih.
2 pris ﬂega aﬂgﬁ ga ag . Glavna Jaloga slovenskih knjigarnah. iz naj D.]l‘ill ] ovaren, dom in L'l_]l
Priporota svojo zalogo izgofovijenih ablek, 1 cuih 3 = Turistom priporoca pristne gojserske gorske evlje
plasSev iz tirolskega nepremodljivega lodna, A. Slatnarjevih 3veskov iz dobe punta in bojev. LT e

Najsolidnejsa postreiba. > L' Dogodki izza okupacije Herceg-Bosne. Solidna postrezba.
Cena 60 vinarjev., @C 3@

Ljublianska kreditna banka v Ljubljani
Podruznica v Spljetu Podruznica v Celovcu Podruznica v Trstu
W- sprejema vloge na knjizice in na tekodi racéun ter jih obrestuje od dne vloge po ¢istih T
3,000.000 K %0 300.000 K

' Kupuje in prndaja srecke in vrednostne paplrje vseh vrst po dne\mem kurzu. w

Ustanovljena 1, 1854 Pr‘va domac a slovenska plvovar’na Telefon $tev. 210 }(&

UE D jevih -, i Wolfove
AUER" dediCew, Ljubliana .’
priporoda sIavnemu obéinstvu in spostovanim gosn]médrjem svoje izborno

A
- maréno pivo v sodih in ste%&!emcah.
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Lastnina in tisk tiskarne A, Slatnar v Kamniku.
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Izdajatelj in odgovorni uridnik Hinko Sax v Kamniku.



